82 Diario Oficial de las Comunidades Europeas 13/Vol. 18
38410528
N° L 300/72 Diario Oficial de las Comunidades Europeas 19.11. 84

DIRECTIVA DEL CONSEJO
de 17 de septiembre de 1984

relativa a la aproximacion de legislaciones de los Estados miembros sobre las disposiciones
comunes a los aparatos elevadores y de manejo mecanico

(84/528/CEE)

EL CONSE]JO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea y, en particular, su articulo 100,

Vista la propuesta de la Comisién (1),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (),
Visto el dictamen del Comité econdémico y social (3),

Considerando que, en cada Estado miembro, disposiciones
imperativas determinan las caracteristicas técnicas de cons-
trucciéon, comprobacién y/o funcionamiento de los apara-
tos elevadores y de manejo mecanico; que estas disposicio-
nes difieren de un Estado miembro a otro; que, por su
disparidad, dificultan los intercambios y pueden crear
condiciones de competencia desiguales en el interior de la
Comunidad ;

Considerando que dichos obsticulos para la puesta en
marcha y el funcionamiento del mercado comin pueden
reducirse, e incluso eliminarse, si se aplican las mismas
prescripciones en cada uno de los Estados miembros, bien
con caricter complementario, bien en sustitucion de sus
legislaciones actuales;

Considerando que es necesario un contro! del cumplimento
de dichas prescripciones técnicas para proteger eficazmente
a los usuarios y a terceros; que los procedimientos de
control existentes difieren de un Estado miembro a otro;
que, para llevar a cabo la libre circulacién de los aparatos
elevadores y de manejo mecanico dentro del mercado
comin y evitar tantas trabas para la libre circulacién de
estos aparatos, conviene acordar un reconocimiento mutuo
de las operaciones de control entre los Estados miem-
bros;

Considerando que, para facilitar este reconocimiento
mutuo de controles, es preciso ante todo establecer proce-

(') DO n® C 222 de 29.9. 1975, p. 1.
(2) DO n° C 7 de 12. 1. 1976, p. 37.
(*) DO n° C 131 de 12. 6. 1976, p. 31.

dimientos administrativos adecuados que precedan a la
comercializacion de los aparatos, a saber: la homologacion
CEE, el examen CEE de tipo, la comprobacion CEE, el
control CEE y la autocertificacion CEE; que conviene
armonizar los criterios que se deban tomar en considera-
cion a la hora de designar organismos autorizados para
efectuar el examen CEE de tipo;

Considerando que, en cada Estado miembro, la responsa-
bilidad de los organismos que proceden a los controles se
delimita de modo diferente, lo que hace necesaria una
armonizacién en la materia;

Considerando que, cuando en un aparato elevador o de
manejo mecanico, o en uno de sus elementos estén presen-
tes las marcas. CEE correspondientes a los controles a los
que ha sido sometido, se puede presumir su conformidad
con las prescripciones técnicas que a él se refieren y resulta
por consiguiente initil que, en el momento de la importa-
cién, se repitan los controles ya efectuados;

Considerando que las regulaciones nacionales en el sector
de los aparatos elevadores y de manejo mecanico abarcan
numerosas categorias de aparatos elevadores y de manejo
mecanico con uso, capacidad y carga muy diversos; que es
oportuno que la presente Directiva establezca las disposi-
ciones generales relativas, en particular, a los procedimien-
tos de homologacién CEE, de examen CEE de tipo, de
conformidad CEE, de control CEE y de autocertificacion
CEE; que directivas especificas para cada categoria de
aparato elevador y de manejo mecanico dictardn las pres-
cripciones relativas a la ejecucién técnica, a las modalida-
des de control de dichos aparatos y de sus elementos y, en
su caso, las condiciones en las que las prescripciones
técnicas comunitarias sustituirdn a las disposiciones nacio-
nales en vigor;

Considerando que la presente Directiva no afecta a las
disposiciones de la Directiva 70/156/CEE (*);

Considerando que el progreso de la técnica requiere una
adaptacion rapida de las prescripciones técnicas definidas
en las directivas relativas a los aparatos elevadores y de
manejo mecanico; que, para facilitar la aplicaciéon de las
medidas necesarias a tal efecto, conviene asegurar una

(*) DO n° L 42 de 23. 2. 1970, p. 1.
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cooperacion estrecha entre los Estados miembros y la
Comisiéon en el seno del Comité para la adaptacion al
progreso técnico de las directivas encaminadas a la elimina-
cién de los obstaculos técnicos en los intercambios comer-
ciales dentro del sector de los aparatos y medios elevadores,
instituido por la Directiva 73/361/CEE del Consejo, de 19
de noviembre de 1973, relativa a la aproximacién de las
_disposiciones legales, reglamentarias y administrativas de
los Estados miembros sobre la certificacion y el marcado de
los cables, cadenas y ganchos () modificada por el Acta de
adhesion de 1979;

Considerando que pudiera ocurrir que aparatos elevadores
y de manejo mecinico comercializados, aunque respon-
diendo a las prescripciones de la directiva especifica corres-
pondiente, comprometiesen la seguridad; que conviene
pues estudiar un procedimiento destinado a paliar dicho
peligro,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

CAPITULO |

Definiciones y campo de aplicacién

Articulo 1

1. Se entiende por «aparatos elevadores y de manejo
mecanico », a los efectos de la presente Directiva, todos los
aparatos clevadores o de manejo mecanico que sean movi-
dos eléctricamente, hidraulicamente, o por cualquier otro
medio mecanico, tales como ascensores, ascensores y mon-
tamateriales de obra, montacargas, grias, cintas transpor-
tadores y carretillas automotoras.

2. Se entiende por «elemento de construccion», a los
efectos de la presente Directiva, cualquier parte de uno de
dichos aparatos elevadores o de manejo mecanico definido
en las directivas especificas.

3. Se excluyen del campo de aplicacién de la presente
Directiva los aparatos elevadores y de manejo mecinico
especialmente concebidos para fines militares o experimen-
tales asi como los utilizados en los navios, en las platafor-
mas para la prospeccién y la explotacién en el mar, en las
minas o para la manipulacién de materias radioactivas.

Articulo 2

1. A los efectos de la presente Directiva, se entiende
por:

— «homologacién CEE », el procedimiento por el que un
Estado miembro comprueba, tras una serie de pruebas,
y certifica que un tipo de aparato elevador o de manejo

(") DO n° L 335 de 5. 12. 1973, p. 51.

mecénico y/o uno de sus elementos satisface las prescrip-
ciones armonizadas por la presente Directiva y por las
directivas especificas que a él se refieran,

— «comprobacién CEE », el procedimiento por el que ¢l
Estado miembro certifica, después de las pruebas, que
cada aparato y/o cada elemento satisface las prescrip-
ciones armonizadas por la presente Directiva y por las
directivas especificas que a ¢l se refieran,

— «examen CEE de tipo », el procedimiento por el que ¢l
organismo, autorizado a tal efecto por un Estado
miembro, comprueba, después de las pruebas, y certifi-
ca que un tipo de aparato y/o de elemento satisface las
prescripciones armonizadas por la presente Directiva y
por las directivas especificias que a él se refieran,

— «control CEE », el procedimiento por el que el organis-
mo autorizada a tal efecto por un Estado miembro
asegura, tras la expedicion de un certificado del examen
CEE de tipo conforme a la presente Directiva y a las
directivas especificas pertinentes, que los aparatos y/o
sus elementos se han fabricado conforme a los tipos
aprobados,

— «autocertificacién CEE », el procedimiento por el que
el fabricante o su mandatario establecido en la Comuni-
dad, certifica, bajo su propia responsabilidad, que un
aparato y/o uno de sus elementos satisface las prescrip-
ciones armonizadas por la presente Directiva y por las
directivas especificas pertinentes.

2. Las directivas especificas prescisaran, para las cate-
gorias de aparatos elevadores y de manejo mecanico y/o de
sus elementos mencionados en el articulo 1, teniendo en
cuenta en su caso su modo de utilizacidn, las prescripciones
técnicas, las modalidades de control, de ensayos y, si fuera
preciso, de funcionamiento.

Precisaran qué procedimiento(s) mencionado(s) en el apar-
tado 1 es (son) aplicable(s) para una categoria de aparatos
y/o de elementos.

Pueden solicitar ademas que los Estados miembros tomen
todas las medidas necesarias, bien desde su aplicacion, bien
en una fecha posterior determinada, para que los aparatos
elevadores o de manejo mecanico y/o sus elementos no
puedan comercializarse o entrar en servicio para aquellos
fines que les son propios si no cumplieran las prescripciones
de la directiva especifica pertinente.

Articulo 3

1. A los efectos de la presente Directiva, se entiende por
«aparato elevador o de manejo mecanico y/o uno de sus
elementos tipo CEE» todo aparato y/o todo elemento
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que satisfaga las prescripciones de la presente Directiva y de
la directiva especifica correspondiente y que lleve, por
consiguiente, la marca CEE de conformidad mencionada
en el articulo 20.

2. En el sentido de la presente Directiva y de la directiva
especifica, los Estados miembros no podran denegar, pro-
hibir o restringir, por razones de su construccion o del
control de ésta, la comercializacién o la puesta en servicio
para aquellos fines que le son propios, de un aparato y/o
de un elemento de tipo CEE.

3. En cualquier caso, las directivas especificas pueden
prever la posibilidad de que los Estados miembros contro-
len un aparato y/o un elemento de tipo CEE en el
momento de su instalacion y de su puesta en servicio y,
ulteriormente, a intervalos regulares.

Articulo 4

Los Estados miembros concederin a la homologacion
CEE, a la comprobacion CEE, al examen CEE de tipo, al
control CEE y a la autocertificacion CEE el mismo valor
que a los documentos nacionales correspondientes.

CAPITULO Il

Homologacion CEE

Articulo §

1. La homologacion CEE constituye, cuando est prescri-
ta por una directiva especifica, una condicién previa a la
comercializacién y puesta en servicio del aparato y/o del
elemento.

2. A peticin del fabricante, o de su mandatario estableci-
do en la Comunidad, los Estados miembros concederan la
homologacién CEE a cualquier tipo de aparato elevador o
de manejo mecanico y/o de elemento que responda a las
prescripciones de la presente Directiva y de las directivas
especificas correspondientes.

3. Lasolicitud de homologacién CEE no podra presentar-
se més que en un s6lo Estado miembro para un mismo tipo
de aparato elevador o de manejo mecanico y/o de un
elemento.

4. Los Estados miembros concederan, denegaran, suspen-
deran o retiraran la homologacién CEE conforme a las
disposiciones del presente Capitulo y del Anexo 1.

Articulo 6

1. El Estado miembro que conceda la homologacién CEE
establecera un certificado de homologacion CEE que se
notificara sin demora al solicitante.

El certificado de homologacién CEE se extenders segin el
modelo del Anexo III.

2. Las direcrivas especificas podran estipular que la homo-
logacién CEE vaya acompanada de condiciones o limitada
en el tiempo.

3. Sila directiva especifica asi lo estableciera, el fabricante
deberd anunciar al Estado miembro en qué fecha comenza-
rd la fabricacion en serie de un aparato y/o de un elemento
de tipo CEE.

Articulo 7

1. Si un Estado miembro que hubiera concedido 1a homo-
logacién CEE comprobara que uno o varios aparatos y/o
elementos cuyo tipo haya recibido la homologaciéon CEE
no se ajustan a dicho tipo, suspendera o retirara la homo-
logacion,

2. La homologacion CEE podra no obstante mantenerse
cuando el Estado miembro considere que las diferencias
comprobadas son minimas, no cambian fundamentalmente
la concepcion del apartado y/o elemento vy, en cualquier
caso, no comprometen la seguridad o la salud ; en ese caso,
el Estado miembro podra pedir al fabricante que rectifique
su fabricacion en el mas breve plazo. En todo caso, cada
vez que las prescripciones de la directiva especifica no se
respeten, el Estado miembro debera proceder a dicha
demanda de rectificacién.

El Estado miembro debera retirar la homologacién CEE si
el fabricante no da curso a la demanda.

3. El Estado miembro que haya concedido la homologa-
cion CEE debera retirarla también si comprueba que dicha
homologacion no se deberia haber concedido o que no se
han cumplido las condiciones mencionadas en el apartado
2 del articulo 6.

4. Si otro Estado miembro informa al Estado miembro
que ha concedido la homalogacién CEE, de la existencia de
uno de los casos referidos en los apartados 1, 2 y 3, tomar4
igualmente las disposiciones previstas en estos apartados,
tras consultar con dicho Estado.

5. Si la oportunidad o la obligacién de la suspensién o
retirada de la homologacién CEE son objeto de una
polémica entre el Estado miembro que haya concedido la
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homologacion CEE y otro Estado miembro, la Comisidn se
mantendra informada. Procederd, en caso necesario, a las
consultas apropiadas para llegar a una solucién.

6. La suspension o la retirada de una homologacion CEE
no podra pronunciarse mas que por el Estado miembro que
la haya concedido. Este informara inmediatamente de ello
a los demas Estados miembros y a la Comisidn, dando, en
todo lo posible, las precisiones cualitativas y cuantitativas
necesarias para permitir la identificacién del material no
conforme.

CAPITULO 111

Comprobacion CEE y autocertificacion CEE

Articulo 8

las directivas especificas que prescriban la comprobacién
CEE o la autocertificacion CEE fijaran el procedimiento
que se deba seguir.

CAPITULO IV

Examen CEE de tipo y certificado de examen CEE de
tipo

Articulo 9

1. El examen CEE de tipo, constituye, cuando asi lo
prescriba una directiva specifica, una condicién previa a la
comercializacion y entrada en servicio de los aparatos y/o
de sus elementos.

2. Los organismos autorizados a tal efecto por el Estado
miembro ejecutaranel examen CEE de tipo.

Articulo 10

1. Los organismos autorizados encargados por los Esta-
dos miembros de efectuar el examen CEE de tipo conforme
a las prescripciones del articulo 11 deberdn responder a los
criterios minimos previstos en el Anexo I, sin perjuicio de
la competencia de los Estados miembros para tomar las
medidas y poner las condiciones que consideren necesarias
a escala nacional, para asegurar el funcionamiento eficaz,
coordenado e irreprochable de dichos organismos.

El que un organismo respete los criterios minimos no
quiere decir que un Estado miembro esté obligado a
autorizar dicho organismo.

2. Cuando un Estado miembro haya autorizado a un
organismo u organismos para efectuar el examen CEE de
tipo, notificara a los demas Estados miembros y a la
Comision el organismo o la lista de organismos. También
notificard a los demds Estados miembros y a la Comision
cualquier modificacién posterior de dicha lista.

Articulo 11

1. El certificado de examen CEE de tipo es el documento
por el que un organismo autorizado certifica que un tipo de
aparato y/o un elemento responde a las prescripciones de
la presente Directiva o de las directivas especificas a él
referidas.

Los organismos autorizados mencionados en el articulo 10
procederan, a peticion del fabricante, o de su mandatario
establecido en 1a Comunidad, al examen CEE de un tipo de
aparato o de elemento. Si dicho tipo responde a las
prescripciones de la presente Directiva y de las directivas
especificas a él referidas y si el fabricante se ha comprome-
tido a someterse a las condiciones establecidas en el arti-
culo 17 asi como en las directivas especificas, el organismo
autorizado expedira el certificado de examen CEE de tipo.
El certificado de examen CEE de tipo se ajustara al modelo
que figura en el Anexo IlI, salvo disposiciones en contra en
las directivas especificas.

Los aparatos y/o los elementos que sean fabricados des-
pués de un certificado de examen CEE de tipo deberan ser
conformes con el aparato que haya sido objeto de dicho
certificado.

2. Los organismos autorizados expediran, se negarian a
expedir, suspenderan o retiraran e certificado de examen
CEE de tipo de acuerdo con las disposiciones del presente
Capitulo y del Anexo I.

3. Para un mismo tipo de aparato, no podra presentarse la
peticion de examen CEE de tipo mas que ante uno sélo de
dichos organismos autorizados.

4. El certificado de examen CEE de tipo debera responder
a las condiciones establecidas en el articulo 17 y, en su
caso, a una limitacion en el tiempo u otras condiciones que
estipulen las directivas especificas.

5. Las prescripciones relativas al certificado CEE figuran
en el Anexo 1.



86 Diario Oficial de las Comunidades Europeas

13/Vol. 18

Articulo 12

1. Si un organismo autorizado comprobara que uno o
varios ejemplares de un aparato y/o de un elemento, para
cuyo tipo se ha expedido un certificado de examen CEE de
tipo, no concuerdan con dicho tipo, pedird al poseedor del
certificado que rectifique la fabricacion en un plazo deter-
minado, suspendiendo el certificado si fuere preciso. LLe-
gado el caso, la directiva especifica referente a dicho
aparato y/o elemento fijara el niimero de ejemplares consi-
derando necesario para justificar la intervencion del orga-
nismo autorizado. Si el fabricante no rectificara dentro del
plazo impuesto, el organismo autorizado suspendera o
retirard el certificado.

2. El organismo autorizado que haya concedido el certifi-
cado de examen CEE de tipo, debera retirarlo si comproba-
ra que dicho certificado no deberia haberse concedido o
que no se han cumplido las condiciones mencionadas en el
apartado 4 del articulo 11.

3. El organismo autorizado suspendera o retirara el certi-
ficado en caso de que el beneficiario no respete sus compro-
misos con el organismo autorizado, mencionados en los
articulos 11 y 17.

Articulo 13

1. Los Estados miembros se encargaran de que los orga-
nismos autorizados cumplan las citadas tareas de forma
correcta.

A tal efecto, obligardn a los organismos autorizados,
mediante medidas apropiadas, a someterse en todo
momento a un control de las autoridades competentes del
Estado miembro que los haya designado.

2. Un Estado miembro podra permitir que un organismo
autorizado por él, y sin que ello restrinja la propia respon-
sabilidad del organismo, confie a uno o varios laboratorios
la ejecucion de los ensayos que se deban efectuar en el
ambito del examen CEE de tipo y del control CEE descrito
en el Capitulo V. Estos laboratorios deberdn responder
a los criterios dados en los numeros 2, 3, 4 y 7 del
Anexo II.

3. Los Estados miembros tomardn las medidas necesarias
para que el solicitante o la persona a la que se haya
expedido el certificado de examen CEE de tipo pueda
recurrir contra las decisiones del organismo autorizado en
lo que se refiere a la negativa, suspensién o retirada del
certificado de examen CEE de tipo.

4, Si un Estado miembro comprobara que un organismo
autorizada por él no cumple sus cometidos mencionados en

los articulos 11 y 12 de forma correcta, el Estado miembro
tomar4 toda clase de medidas apropiadas respecto a dicho
organismo.

5. El Estado miembro retirara en todo caso la autoriza-
ciéon cuando compruebe que el organismo autorizado ha
dejado de satisfacer los criterios minimos fijados en el
Anexo Il 0 que no se somete a las condiciones impuestas
por el Estado miembro.

6. Si un Estado miembro no retira la autorizacién a un
organismo aunque este no satisfaga los criterios minimos,
cualquier otro Estado miembro podra informar de ello a la
Comisién. Esta tomara las medidas adecuadas que puedan
conducir a una solucion.

Articulo 14

1. El Estado miembro que retire la autorizacién a un
organismo tomar4d todo tipo de medidas necesarias para
asegurar la continuidad en la realizacion de las obligaciones
y los deberes que resulten de la concesidn de certificados de
examen CEE de tipo por dicho organismo, antes de la
retirada de la autorizacién.

2. El Estado miembro debera retirar todos los certificados
expedidos por dicho organismo antes de la retirada de la
autorizacion, cuando hayan sido concedidos de forma

indebida.

Articulo 15
1. Si uno de los casos recogidos en el articulo 12 se
constatara en un Estado miembro, las autoridades compe-
tentes de dicho Estado miembro informardn de ello al
Estado miembro en el que se haya expedido el certifi-
cado.

2. Las autoridades competentes del Estado miembro en el
que se haya expedido el certificado de examen CEE de tipo
obligaran al organismo autorizado en cuestién a que tome
las medidas previstas en el articulo 12.

3. En caso de discrepancia entre el Estado miembro en
que se haya expedido un certificado de examen CEE de
tipo y otro Estado miembro, la Comision serd informada y
tomard las medidas adecuadas.

CAPITULO V

Control CEE

Articulo 16

Los Estados miembros actuardn de forma que se asegure el
control CEE, cuya finalidad es el uso correcto de la marca
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CEE. Los organismos autorizados descritos en el arti-
culo 10 que hayan expedido el certificado CEE de tipo
podrén efectuar dicho control. Este se realizara, entre otras
formas, mediante pruebas con muestras y reconocimientos
rapidos. Los organismos que lo efectuen deberdn, en todo
caso, satisfacer los criterios previstos en el Anexo Il y
notificarse conforme al articulo 10.

Articulo 17
1. El fabricante, o su mandatario establecido en la Comu-

nidad, desde el momento en que utilice l]a marca CEE
debera:

a) informar al organismo autorizado que haya expedido el
certificado CEE de tipo:

— de los lugares de fabricacién y/o de almacenamien-
to, segun lo solicite el organismo autorizado,

— de la fecha en la que empiece la fabricacion,

— de cualquier otro dato que exija la directiva
especifica y que el organismo necesite para cumplir
su cometido;

b) permitir el acceso a los lugares de fabricacion y/o
almacenamiento, asi como a los registros de control, a
los delegados del organismo autorizado que haya expe-
dido el certificado y darles todos los informes necesa-
rios para que lleven a cabo la inspeccion;

¢) permitir que el organismo autorizado que haya expedi-
do el certificado, se lleve uno o varios aparatos y/o
elementos de los lugares de fabricacion o almacena-
miento, como muestras para su inspeccion.

2. El organismo autorizado que haya expedido el certifi-
cado CEE de tipo deber4 suministrar a los demds organis-
mos autorizados, a los Estados miembros y a la Comisién,
cuando lo solicitaren, copia del acta de prueba y, en su
caso del expediente técnico.

3. El titular la marca CEE deber4 organizar o asegurar la
organizacion de un control de fabricacion y disponer de los
equipos necesarios que le permitan comprobar adecuada-
mente la conformidad de los aparatos y/o elementos fabri-
cados con el aparato al que se concedi6 el certificado CEE
de tipo.

Articulo 18

1. El organismo autorizado que haya expedido el certifi-
cado CEE de tipo organizard el control CEE de los
aparatos y/o elementos fabricados para los que expidio el
certificado CEE de tipo.

Este control deberi permitir, en primer lugar, que el
organismo autorizado compruebe si el fabricante posee los
medios de control especificados en el apartados 3 del
articulo 17 y, en segundo lugar, si efectivamente controla la
conformidad de los aparatos y/o elementos de fabricacién
con el aparato y/o elemento al que se concedi6 el certifica-
do CEE de tipo; por ejemplo, que lleva registros de control
si se le han pedido.

Ademas, el organismo autorizado podra ordenar que se
proceda a una toma de muestras sin previo aviso en los
lugares de fabricacién o almacenamiento designados. Tam-
poco se pondran obstaculos cuando los organismos autori-
zados procedan, previo pago, a hacer pruebas por toma de
muestras en cualquier fase de la comercializacion.

2. Si el lugar de fabricacion, almacenamiento o comercia-
lizacién estuvieran situados en un Estado miembro diferen-
te al del organismo autorizado que haya expedido el
certificado CEE de tipo, dicho organismo se pondra en
CONtacto en caso necesario con un organismo autorizado
del Estado miembro en que vaya a realizarse la toma de
nuestras para los controles anteriormente mencionados.

f

El organismo autorizado que haya efectuado el control
informara al organismo autorizado que haya expedido el
certificado CEE de tipo.

Articulo 19

1. En caso de que los controles mencionados en el arti-
culo 18 prueben que los aparatos y/o elementos no con-
cuerdan con el aparato y/o elemento de construccion que
recibio la certificacién CEE de tipo y que las prescripciones
de la presente Directiva y de la directiva especifica pertinen-
te no se han cumplido todas, el organismo autorizado
debers tomar una de las medidas siguientes frente al
poseedor de la marca CEE:

a) notificacién simple solicitando que hagan cesar en un
plazo dado las infracciones comprobadas;

b) notificacién como a) pero acompaiiada de un aumento
de la frecuencia de los controles;

c) suspension del certificado CEE de tipo;

d) retirada del certificado CEE de tipo.

Sélo el organismo que haya expedido el certificado CEE de
tipo podra tomar dichas medidas.
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2. Se tomaran las dos primeras medidas cuando las dife-
rencias no afecten a la concepcion general del aparato o las
infracciones comprobadas sean minimas y, en cualquier
caso, no supongan un- peligro para la seguridad o la
salud.

Se tomard una de las dos iltimas medidas cuando las
diferencias o infracciones comprobadas sean importantes Y,
en cualquier caso, supongan un peligro para la seguridad o
la salud.

3. El organismo autorizado que haya expedido el certifi-
cado CEE de tipo también debera retirar el certificado :

— cuando el fabricante o su mandatario establecido en la
Comunidad impida que se efectten los controles descri-
tos en el articulo 18,

— cuando compruebe que el certificado CEE de tipo no
deberia haberse concedido.

4. Si un organismo autorizado de otro Estado miembro
informara al organismo autorizado que ha expedido el
certificado CEE de tipo de la existencia de uno de los casos
descritos en los apartados 2 y 3, este ultimo, tras consultar
con dicho organismo, tomar4 igualmente las disposiciones
contenidas en los apartados mencionados.

CAPITULO VI

Disposiciones comunes a los procedimientos de homologa-
cion CEE, de comprobacién CEE y de examen CEE de

tipo.

Articulo 20

1. La conformidad de un aparato y/o de un elemento con
el tipo que haya sido homologado o al que se haya
concedido un certificado de examen CEE de tipo, se

mostrard mediante la fijacién de la marca CEE de confor-
midad.

2. La centificacién de homologacién CEE o la de examen
CEE de tipo le dara al fabricante el derecho de colocar,
bajo su propia responsabilidad, la marca CEE de conformi-
dad en los productos que se vayan a comercializar y que
correspondan al tipo que haya recibido dicho certificado
y/o, si la directiva especifica asi lo estipulara, a expedir un
certificado de conformidad segiin el modelo que figura en el
Anexo IV.

Las prescipciones relativas a la marca CEE figuran en el
Anexo L.

3. Los Estados miembros tomaran las medidas necesarias
para asegurar que los aparatos elevadores o de manejo
mecdnico y/o sus elementos sometidos a la homologacién
CEE, a la comprobacién CEE o al examen CEE de tipo no
lleven signos o inscripciones que pudieran confundirse con
la marca CEE.

Articulo 21

Cada Estado miembro notificard a los demas Estados
miembros y a la comisidn:

— lalista de los organismos que se encargan de realizar los
exdmenes y pruebas de la homologacién CEE y/o de la
comprobacién CEE,

— la lista de los organismos autorizados encargados de
proceder al examen CEE de tipo y al control CEE,

— cualquier modificacién posterior de dichas listas.

CAPITULO VI

Adaptacion de las directivas al progreso técnico

Articulo 22

1. Las modificaciones necesarias para adaptar al progreso
técnico el Anexo I de la presente Directiva, con excepcion
de los numeros 1.1y S, se adoptarén segiin el procedimien-
to establecido en el articulo 5 de la Directiva 73/361/
CEE.

2. Las directivas especificas relativas a los aparatos eleva-
dores o de manejo mecénico y/o a sus elementos precisarin
qué disposiciones de sus anexos técnicos pueden o no
adaptarse segun este procedimiento.

CAPITULO vl

Clausula de exclusién

Articulo 23

1. El disefio y los modos de fabricacién de un aparato y/o
elemento podran spararse, en casos especificos, de algunas
de las digposiciones de las directivas especificas, sin que
dicho aparato y/o elemento dejen de estar cubiertos por el
apartado 2 del articulo 3 de la presente Directiva, si las
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modificaciones introducidas estuvieran encaminadas a
obtener, en materia de seguridad o de salud, un nivel de
proteccién por lo menos igual.

2. Cada una de las directivas especificas mencionara
expresamente las disposiciones a las que puede aplicarse la
clausula de exclusion y aquéllas que es imprescindible
respetar.

3. Cuando se admita una solicitud de exclusién, se aplica-
ra el procedimiento siguiente:

a) el Estado miembro — directamente en el caso de
homologacién CEE o indirectamente a través del orga-
nismo autorizado que haya designado en el caso del
procedimiento de examen CEE de tipo — transmitira a
la Comisién los documentos con la descripcién del
aparato y/o del elemento asi como la documentacién
justificativa de la solicitud de exclusion, en particular
los resultados de los ensayos realizados. La Comisién
enviard una copia a los demis Estados miembros que
dispondran de un plazo de cuatro meses, a partir del
momento de la comunicacidn, para expresar frente al
Estado miembro en cuestién su acuerdo o desacuerdo o
para solicitar el recurso al Comité creado mediante la
Directiva 73/361/CEE. Se enviara a la Comisién copia
de cada documento; toda la correspondencia ser4 con-
fidencial ;

b) cuando ningin Estado miembro haya expresado su
desacuerdo ni solicitado el recurso al Comité antes de la
expiracion del plazo sefialado en el punto a), la Comi-
sién podra convocar al Comité y autorizar al Estado
miembro para que conceda o haga conceder la exclu-
si6n solicitada e informe de ello a los demas Estados
miembros;

¢) cuando un Estado miembro no dé ninguna respuesta
antes de la expiracidn del plazo previsto, se considerara
que estd de acuerdo;

d) en caso contrario, la Comision decidira sobre la solici-
. tud de derogacién tras haber obtenido el dictamen del
Comité creado por la Directiva 73/361/CEE ;

e) los documentos se entregaran en un idioma oficial del
Estado de destino o, en casos especiales, en una lengua
aceptada por dicho Estado.

4. En caso de un certificado expedido por el propio
fabricante, no se podran incumplir, en aplicacién de las
disposiciones del apartado 1, las prescripciones de la Direc-
tiva mas que si un organismo autorizado hubiera confirma-
do al fabricante que la exclusién propuesta no perjudica la
seguridad.,

Antes de conceder la exclusién, el organismo autorizado
informar4 a los demas organismos autorizados. En caso de

litigio por parte de uno de dichos organismos en un plazo
de dos meses, se recurrira a la Comisién a través de un
Estado miembro. La Comisi6n tratara de resolver el litigio.
Si fuere necesario, convocard al Comité creado por la
Directiva 73/361/CEE vy decidira tras haber obtenido su
dictamen.

CAPITULO IX

Clausula de salvaguardia

Articulo 24

t. Si un Estado miembro tuviera razones fundadas para
pensar que un aparato elevador o de manejo mecanico y/o
un elemento, aunque conforme con las prescripciones de la
presente Directiva y de las directivas especificas, presenta
un peligro para la seguridad y/o la salud, dicho Estado
podra prohibir o restringir provisionalmente en su territo-
rio la comercializacién o entrada en servicio, para desem-
pedar su funcién especifica, de dicho aparato y/o de dicho
elemento. Informaréd inmediatamente de ello a la Comision
y a los demés Estados miembros, precisando los motivos y
jsutificando su decision.

2. La Comision procedera, en un plazo de seis semanas, a
consultar a los Estados miembros interesados, luego emiti-
ra su dictamen sin demora y tomara las medidas pertinen-
tes.

3. Sila Comisién considerara que hay que hacer adapta-
ciones técnicas a la Directiva, éstas podra hacerlas la
Comisién o el Consejo, segiin el procedimiento previsto en
el articulo § de la Directiva 73/361/CEE. En tal caso, el
Estado miembro que haya adoptado las medidas de salva-
guardia podrd mantenerlas hasta la entrada en vigor de
dichas adaptaciones.

CAPITULO X

Disposiciones finales

Articulo 25

Los gastos que se deriven de la homologacién CEE, de la
comprobacién CEE, del examen CEE de tipo y del control
CEE correran de la cuenta del fabricante, o de su mandata-
rio establecido en la Comunidad, que haya solicitado
acogerse a dichos procedimientos.
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Articulo 26

Cualquier decision tomada en aplicaciéon de la presente
Directiva o de las directivas especificas, que entrafe una
denegacién de homologacién CEE, de comprobacion CEE
o de examen CEE de tipo, una suspensién o una retirada
de un certificado de homologaciéon CEE, de comprobacion
CEE o de examen CEE de tipo, o una prohibicién de
comercializacion o de entrada en servicio de aparatos
elevadores 0 de manejo mecdnico de tipo CEE y/o de
elementos de tipo CEE, estara debidamente motivada. Se
notificara al interesado en el mas breve plazo con indica-
ci6n de las vias de recurso abiertas por las legislaciones en
vigor en ese Estado miembro y de los plazos en que se
deban presentar dichos recursos.

Articulo 27

1. Los Estados miembros aplicaran las disposiciones lega-
les, reglamentarias y administrativas necesarias para cum-
plir la presente Directiva, en la misma fecha que las

tomadas para adaptarse a la Directiva 84/529/CEE (1), e
informaran de ello inmediatamente a la Comisién.

2. Los Estaods miembros comunicaran a la Comisién el
texto de las disposiciones de Derecho interno que adopten
en el 4mbito regulado por la presente Directiva.

Articulo 28

Los destinatarios de la presente Directiva seran los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 17 de septiembre de 1984.

Por el Consejo
E!l Presidente
P. BARRY
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Italia, IRL para Irlanda, L para Luxemburgo, NL para los Paises Bajos, UK para el Reino Unido) y las dos
dltimas cifras del afio de expedicion del certificado; el nimero de la directiva especifica a la que se refiere el
certificado lo atribuir el Consejo cuando se adopte dicha Directiva,

en la parte inferior, el numero del certificado.

Se deber informar al Estado miembro o al organismo autorizado que haya concedido el certificado de todas las
modificaciones importantes, en particular de las que ocasionen un cambio de denominacién comercial del

Se publicara un extracto de los certificados en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

En el nimero 6.1 figura un ejemplo de dicha marca.
4. MODIFICACION APORTADA AL PRODUCTO COMERCIALIZADO
producto.
5. PUBLICACION DE LOS CERTIFICADOS
5.1.
5.2

En el momento de la notificacion al interesado, el Estado miembro en el que se haya expedido el certificado
enviari copia del certificado a la Comisién y a los demés Estados miembros, que también podran obtener copia
del expediente técnico definitivo del aparato y de las actas de las pruebas y exdmenes a que haya sido
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ANEXO1
HOMOLOGACION CEE Y EXAMEN CEE DE TIPO

1. SOLICITUD DE HOMOLOGACION CEE Y EXAMEN CEE DE TIPO

1.1. La solicitud y la correspondencia se redactardn en la lengua oficial (o una de las lenguas oficiales) del Estado en
que se presente la solicitud. Este o el (los) organismo(s) autorizado(s) designado(s) por ¢l tendrd derecho a
exigir que los documentos que se adjunten se redacten en la misma lengua oficial.

1.2. La solicitud contendrd las indicaciones siguientes:

— ¢l nombre y la direccién del fabricante o de la compania, de su mandatario o del solicitante,
— la categoria del aparato y/o del elemento,

— 1a utilizacion prevista y las exclusiones posibles,

— en su caso, la designacién comercial o el tipo.

— las caracteristicas técnicas.

1.3. La solicitud ird acompaiada de dos ejemplares de los documentos necesarios para su examen, en particular:

1.3.1. — el expediente técnico exigido en las directivas especificas
— el emplazamiento de la marca CEE especificada en la presente Directiva y las otras marcas descritas en las

directivas especificas;

1.3.2. — una declaracién que certifique que no se ha presentado ninguna otra solicitud de homologacién CEE o de
examen CEE de tipo para el mismo tipo de aparato y/o elemento;

1.3.3 — en su caso, documentos relativos a las aprobaciones nacionales ya conseguidas y a los elementos utilizados a
los que se ha concedido una homologacion CEE o que han pasado un examen CEE de tipo o una
comprobacion CEE.

2. EXAMEN DE LA SOLICITUD

2.1, El examen de la solicitud se realizara basdndose en proyectos de construccion y, en su caso, en aparatos o
elementos.

Dicho examen comprendera todos los exdmenes y ensayos especificados en la presente Directiva y las directivas
especificas correspondientes.

2.2. Las directivas especificas para las diferentes categorias de aparatos elevadores o de manejo mecédnico y/o de sus
elementos fijaran, si fuera necesaria, las reglas de construccion, de caleulo y de examen y los coeficientes que se
deban emplear para el calculo, y definirdn la naturaleza y la calidad de los materiales admitidos para la
construcion de dichos aparatos elevadores o de manejo mecanico.

3. CERTIFICADOS Y MARCA CEE

El certificado de homologacién CEE o el de examen CEE reproducird las conclusiones del examen del tipo ¢
indicara las condiciones para su expedicién. Ira acompanada de las descripciones y desefios necesarios para
identificar el tipo y, si fuera preciso, para explicar su funcionamiento. La marca CEE descrita en el articulo 20
de la Directiva estard constituida por una letra estilimd.lg, rodeada por un héxagono que contiene:

— en la parte superior, el nimero de serie de la directiva especifica atribuido en el orden cronolégico de
adopcion y las letras mayusculas distintivas del Estado en el que se ha concedido el certificado (B para
Bélgica, D para la Republica Federal Alemana, DK para Dinamarca, F para Francia, GR para Grecia, | para
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5.1.

5.2.

5.3.

5.4,

6.1.

6.2.

6.3.

En

Italia, IRL para Irlanda, L para Luxemburgo, NL para los Paises Bajos, UK para el Reino Unido) y las dos
dltimas cifras del afio de expedicion del certificado ; el numero de la directiva especifica a la que se refiere el
certificado lo atribuird el Consejo cuando se adopte dicha Directiva,

en la parte inferior, el numero del certificado.

el numero 6.1 figura un ejemplo de dicha marca.

MODIFICACION APORTADA AL PRODUCTO COMERCIALIZADO

Se debera informar al Estado miembro o al organismo autorizado que haya concedido el certificado de todas las
modificaciones importantes, en particular de las que ocasionen un cambio de denominacién comercial del
producto.

PUBLICACION DE LOS CERTIFICADOS
Se publicara un extracto de los certificados en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

En el momento de la notificacién al interesado, el Estado miembro en el que se haya expedido el certificado
enviara copia del certificado a la Comision y a los demas Estados miembros, que también podrin obtener copia
del expediente técnico definitivo del aparato y de las actas de las pruebas y examenes a que haya sido
sometido.

La retirida de un certificado CEE se publicara de acuerdo con el procedimiento estipulado en los nimeros 5.1
y 5.2.

Si un Estado miembro renunciara a expedir un certificado, informara de ello directamente, en el 4mbito de la
homologacion CEE, o a iniciativa del organismo autorizado, en el 4mbito del examen CEE, a los demds
Estados miembros y a la Comisién.

MARCA CEE

Marca CEE (véase namero 3)

Ejemplo: Certificado expedido por la Republica Federal Alemana, o un organismo
autorizado por ella, en 1979, en aplicacién de la primera directiva especifica.

Numero caracteristico de la certificacién.

Las directivas especificas podran fijar el emplazamiento y las dimensiones de la marca CEE.

Si no se dice otra cosa en las directivas especificas las letras y cifras de cada marca debera tener por lo menos
5 mm de alto.

La marca debera figurar de forma visible, legible e indeleble en cada aparato y en cada elemento.
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ANEXO 1l

CRITERIOS QUE LOS ESTADOS MIEMBROS DEBERAN TOMAR EN CONSIDERACION PARA LA
DESIGNACION DE LOS ORGANISMOS AUTORIZADOS

1. El organismo, su director y su personal no podran ser ni el disenador, ni el constructor, ni el suministrador,
ni el instalador de los aparatos, ni el mandatario de una de dichas personas. No podran intervenir, ni
directamente ni como mandatarios, en el disefio, la construccion, la comercializacidn, la representacion o el
mantenimiento de dichos aparatos y de sus elementos. Esto no excluye la posibilidad de un intercambio de
informaciones técnicas entre el constructor y el organismo autorizado.

2. El personal encargado del examen de los aparatos con vistas a la expedicion del certificado de examen CEE
de tipo y de las operaciones de control deberi ejecutar dichas misiones con la mayor integridad y
competencia técnica, y deberd estar libre de toda clase de presiones e incitaciones, en particular de orden
financiero, que puedieran incluir en su juicio o en los resultados de su trabajo, sobre todo por parte de
personas o grupos de personas interesados en los resultados del examen.

3. Los organismos encargados del examen de los aparatos y de sus elementos con vistas a la expedicion del
certificado CEE y de las operaciones de control, deberan disponer de personal y medios necesarios para
realizar adecuadamente las tareas técnicas y administrativas inherentes a la expedicién de los certificados
CEE y a la ejecucion de los controles y tener acceso al material necesario para exdmenes y controles
excepcionales.

4. El personal encargado de los exdmenes y controles deberd poseer:
— una buena formacién técnica y profesional,

— un conocimiento satisfactorio de las prescripciones relativas a los examenes y controles que efectie y
una priactica suficiente de dichos trabajos,

— la aptitud requerida para redactar las actas e informes que constituyen la materializacion de los trabajos
efectuados.

5. Debera garantizarse la independencia del personal encargado del control. La remuneracion de cada agente
no deberd estar en funcién ni del nimero de controles que efectie ni de los resultados de dichos
controles.

6. El organismo deberd tener seguro de responsabilidad civil, a no ser que dicha responsabilidad civil la cubra
el Estado, basiandose en el derecho nacional.

7. El personal del organismo autorizado deber estar sujeto al secreto profesional para todo lo que aprenda en
el ejercicio de sus funciones (excepto en lo que respecta a las autoridades administrativas del Estado donde
ejerza sus actividades) en el marco de la presente Directiva y de las directivas especificas, o de cualquier otra
disposicion de Derecho interno que las haga efectivas.
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ANEXO Il

MODELO DE CERTIFICADO DE HOMOLOGACION CEE O DE EXAMEN CEE DE TIPO DE UN
APARATO ELEVADOR O DE MANEJO MECANICO Y/O DE UN ELEMENTO

Indicacién de la Administration competente o del organismo autorizado: .........ccoevvvenreeriirereriineinnieenennn.

Numero de homologacién CEE/de examen CEE de tipo (1): ..uviiiiiiriiiiiiiiiiiiieerin e eeicieerceerenineaee
1. Categoria, tipo y marca de fabrica 0 comercial ............c.oiiviiiiiiiiiiiir e
2. Nombre y direccion del fabricante ...............coiiiiiiiiiiiiiiii e e

4. Presentado para la homologacion CEE /examen CEE de tipo (") el .........ooviiiiiiiiiiiiiiii,
5. Certificacién expedida en virtud de la siguiente prescripeion .......oceivveeeeiveneeeiriienniineerineerinreesenenss
6. Laboratorio de pruebas ..........ccoooiiiiiiiiiiiii e e a e
7. Fecha y nimero del acta del 1aboratorio .............c.coiviiiiiiiiiiiiiiiii e
8. Fecha de la concesion de la homologacion CEE/examen CEE de tipo (}) ...cocvveeiiiiiiiiviiniiiieiinecennne,

9. Se adjuntan a la presente certificacién los siguientes documentos que llevan el numero de homologacién
CEE/examen CEE de tipo (}) arriba indicado ............ccoiiiiiiiiiiiii e,

10. Informes COMPIEMENTATIOS ....vcuuiiiiriiiiiiiir it et e et et ies s e e e tetar e e e et eeeebe e e sabnnereateseesannnessnrannee

(*) Tachese lo que no proceda.
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ANEXO IV

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD CEE

El abajo fIEMante: .....ocooiiiiiiiiiiiii ittt
{nombre y apellidos)

certifica que el material — equipo — instalacién — elemento — aparato elevador o de manejo mecénico (*)
R 1T o Y LR TRLTRTL

2. £ABFCAAO POT: tiireerreeieieiee ittt et e e s e e et

4. nimero de fabriCacion: .....ooeiveueiiireiieei e e e
5. a0 de FADIICACION : .uvvrivieieieirer it it ettt et e et e e et e r e s et e e b ren e
concuerda con

— el (los) modelo(s) homologado(s) (homologacién CEE) ('),

— el (los) tipo(s) examinado(s) (examen CEE de tipo) (*)

como se indica en el siguiente cuadro:

En caso de homologacién (1) En caso de examen de tipo (')
Directivas especificas .
N° feche Estado miembro Ne° fecha Orgal.usmo
autorizado
Hecho en...covveiviiiiiiriinininninnns s Bl e e e e e e
{firma)
(funcién)

(1) T4chese lo que no proceda.



